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To be removed for use by the homeowner /occupant

Receiving and Installing Goods

The fitting of the bath feet or installation of the entire product will be seen as acceptance of quality. We strongly
recommend that you use a suitable qualified installer. Instructions must be adhered to. We cannot accept
responsibility for incorrect installation.

Please note that shrinkage lines, air holes, casting marks and blemishes on the underside of the product (where
they cannot be seen when turned upright) do not adversely affect performance or aesthetics and are not
regarded as defects.

Should you wish to paint or customise the outside of your bath/vessel basin, please follow the below instructions.
Day to day use

Please note that whilst our material has excellent stain resistance, we recommend that bath water containing
additives such as oils and bath salts is always drained and rinsed off with clean water immediately after use.
Cleaning

We recommend soap with plenty of warm water. All cleaners should be fully rinsed off afterwards with clean
water. For any stubborn staining, we recommend the use of our polishing kit, which is available from

customer services.

Repair & Maintenance

Light scratches that cannot be felt with a finger nail may be removed by polishing with a fine cut automotive
compound. If they still remain, try rubbing with a fine (2000 grit) waterproof abrasive paper on a sanding block
with water. Re-polish the surface afterwards using a fine cut automotive rubbing compound - available from
reputable auto supply or professional auto paint supply stores.

Deep scratches that can be felt with a finger nail will require a more specific repair and we recommend you
contact customer services to be talked through the steps.

Painting

Having a smooth exterior surface, baths, vessel basins and feet can be decorated using oil or water based
paints. Firstly, rub down the surface with a fine abrasive paper to get a ‘key’ for the paint to stick to. Wipe down
thoroughly to remove any dust before applying paint. If applicable, using a pencil, mark the outline of the feet
on the bath. Important: Do not paint more than 5mm / %" over this line as it could result in poor adhesion and
possible failure.

Following the paint manufacturer’s instructions, apply the paint. We recommend two top coats and doubling
the waiting period between coats. Use a small roller or brush, applying paint in a random fashion so as not create
paint lines. If you wish to paint the feet, follow the above procedure using a small brush or spray paint instead of
a roller. Important: Do not paint the inside of the foot as it could result in poor adhesion of the feet and

possible failure.

A l'usage du propriétaire/locataire

Réception et installation des produits

L'installation des pieds, ou du produit dans son ensemble, sera considérée comme un critére d'acceptation de
la qualité. Nous vous recommandons de d'avoir recours a un installateur qualifié. Il convient de respecter les
instructions d'installation a la lettre. Nous déclinons toute responsabilité en cas d'installation incorrecte.

Remarque : les plis, les bulles d"air, les coulures et les taches qui se trouvent sous la baignoire (et qui sont
invisibles lorsque la baignoire est montée) n’affectent en rien la qualité du produit ni son esthétique et ne doivent
pas étre considérés comme des défauts.

Sivous souhaitez peindre ou personnaliser |'extérieur de votre baignoire/vasque, suivez les

instructions ci-dessous.

Usage quotidien

Merci de noter que, bien que notre matériau soit particulierement résistant aux téches, nous vous recommandons
toutefois de rincer I'eau du bain qui contiendrait des produits, tels que des huiles ou sels de bain, avec de I'eau
claire immédiatement apres usage.

Nettoyage

Utilisez de préférence un savon avec de I'eau chaude. Apreés chaque usage, les produits nettoyants doivent étre
rincés avec a I'eau claire. Pour les taches tenaces, nous vous recommandons dutiliser notre kit de nettoyage,
disponible au service client.

Entretien et réparation

Les fines rayures (qui ne peuvent étre senties avec un ongle) peuvent étre retirées en les polissant avec un liquide
a polir pour carrosserie. Si elles persistent, essayez de frotter avec de I'eau et un papier abrasif étanche (grain fin
2000) positionné sur un bloc de poncage. Ensuite, re-polissez la surface avec une creme de polissage - disponible
aupres de fournisseurs automobiles réputés ou de magasins spécialisés en fourniture de peinture de voitures.

Les rayures profondes (que I'on peut sentir avec un ongle) auront besoin d'une réparation plus spécifique. Nous
vous recommandons de contacter le service client pour étre guidé a chaque étape.

Peinture

En raison de leur surface lisse, les baignoires, les vasques et les pieds sont faciles a peindre avec des peintures

a I'huile ou a I'eau. Commencez par polir la surface avec un papier abrasif fin, ceci afin d’obtenir une surface
permettant a la peinture d'adhérer. Essuyez toute la surface pour éliminer toute la poussiére avant de peindre.
Alaide d'un crayon, tracez le contour de chaque pied sur la baignoire. Attention: ne peignez plus de 5mm /1/4 a
I'intérieur de cette zone, car cela pourrait altérer I'adhérence et risquerait de faire échouer I'opération.

Debe extraerlo el propietario/ocupante para su uso

Recepcion e instalacion del producto

Lainstalacién de los pies de la bafiera o la instalacion del producto completo se entenderdn como la aceptacion
de calidad por parte del receptor. Recomendamos encarecidamente que emplee los servicios de un instalador
cualificado. Deberd sequir las instrucciones tal como se indican. No se acepta responsabilidad alguna en caso de
realizar una instalacion incorrecta.

Recuerde que las lineas de contraccidn, orificios de aire, marcas de fundicién e imperfecciones que puedan
encontrarse en la parte inferior del producto (que no se ven al colocar el producto) no afectan negativamente ni
su rendimiento ni su estética y, por tanto, no se entienden como defectos.

En caso de que desee pintar o personalizar el exterior de su bafiera/lavabo, siga las instrucciones que aparecen
a continuacion.

Uso cotidiano

Recuerde que, pese a que nuestro material ofrece una excelente resistencia a las manchas, se recomienda vaciar y
aclarar con agua limpia la bafiera inmediatamente después de haber usado aditivos como aceites y sales de bafio.
Limpieza

Se recomienda emplear jabdn con agua templada para lavar el producto. Todos los limpiadores que utilice
deberén aclararse con agua limpia. En el caso de las manchas mas resistentes, se recomienda usar el kit de pulido,
disponible en nuestro servicio al cliente.
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Reparaciones y mantenimiento

Los rasguiios ligeros que no se pueden notar con una ufia se pueden eliminar puliendo la zona con un compuesto
fino para carroceria. En caso de persistir, lime la zona con una lija fina y resistente al agua (grano 2.000) en un
taco con agua. Seguidamente, vuelva a pulir la superficie con el compuesto ligero para carroceria (disponible en
nuestra tienda de autoservicio o en una distribuidora de productos profesionales de pintura).

Para los rasgufios mas profundos que pueda notar con una ufia, se recomienda que contacte con el servicio al
cliente para solicitar informacion sobre cémo realizar una reparacién mas especifica.

Pintura

Tanto las bafieras como los lavabos (e incluso los pies) tienen una superficie exterior muy suave y se pueden
decorar con pinturas con base de aceite 0 agua. Para ello, primero debe frotar ligeramente la superficie con papel
de lija para lograr que la zona adquiera un tejido rugoso para que se adhiera la pintura. Sequidamente, asegurese
de limpiar la zona para eliminar el polvo antes de aplicar la pintura. Si procede, dibuje con un Idpiz el contorno
de los pies de la bafiera. Importante: no pinte mas de 5mm por encima de esta linea porque la pintura podria no
adherirse.

Aplique la pintura segtn las instrucciones del fabricante. Se recomienda aplicar dos capas superiores y doblar el
tiempo de espera entre cada capa. Con ayuda de un rodillo pequefio o pincel, aplique la pintura aleatoriamente
para no crear lineas. Si desea pintar los pies, siga el procedimiento anterior pero emplee un pincel pequefio

o pintura de espray en lugar de un rodillo. Importante: No aplique pintura en el interior de los pies porque la
pintura podria no adherirse correctamente
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Ricezione e installazione delle merci

Il montaggio dei piedi della vasca o I'installazione del prodotto completo sara visto come accettazione della
qualita. Raccomandiamo vivamente di utilizzare un installatore qualificato. Le istruzioni devono essere rispettate.
Non possiamo accettare la responsabilita per I'installazione errata.

Si prega di notare che le linee di restringimento, i fori d'aria, i segni di fusione e le imperfezioni sul lato inferiore
del prodotto (dove non possono essere visti quando sono girati verticalmente) non incidono negativamente sulle
prestazioni o sull'estetica e non sono considerati difetti.

Se desiderate dipingere o personalizzare I'esterno del vostro lavabo o vasca, sequite le istruzioni sotto riportate.

Uso quotidiano

Si prega di notare che, mentre il nostro materiale ha un’eccellente resistenza alla macchia, raccomandiamo

che I'acqua utilizzata per la vasca da bagno contenente additivi come oli e sali da bagno sia sempre drenata e
risciacquata con acqua pulita immediatamente dopo I'uso.

Pulizia

Raccomandiamo sapone con abbondante acqua calda. Tutti i detergenti devono essere completamente
risciacquati con acqua pulita. Per qualsiasi colorazione ostinata, raccomandiamo I'uso del nostro kit di lucidatura,
che & disponibile presso il servizio clienti.

Riparazione e manutenzione

Leggeri graffi che non possono essere rilevati possono essere rimossi lucidando con un composto automatico
tagliato fine. Se persistono, provare a strofinare con una (2000 graniglia) carta abrasiva impermeabile su un
blocco di levigatura con acqua. Ri-lucidare la superficie in sequito utilizzando un blocco a taglio automatico per
sfregamento disponibile presso affidabili rivenditori di automobili o professionali negozi di vernici per auto.

Graffi profondi richiedono una riparazione pili specifica e si consiglia di contattare i servizi clienti per essere
guidati attraverso i passaggi.

Tinteggiatura

Essendo una superficie liscia esterna, vasche, lavabi e piedini possono essere decorati con oli o vernici a base
d’acqua. In primo luogo, strofinare la superficie con una carta abrasiva fine per ottenere una chiava per la vernice
a bastone. Pulire accuratamente per rimuovere la polvere prima di applicare la vernice. Se applicabile, utilizzando
una matita, segnare il contorno dei piedi sulla vasca. Importante: non dipingere pit di 5mm/% su questa linea in
quanto potrebbe causare scarsa aderenza e possibile guasto.

Seguendo le istruzioni del fabbricante di vernici, applicare la vernice. Raccomandiamo due passate superiori

e raddoppiando il periodo di attesa tra le passate. Utilizzare un piccolo rullo o pennello, applicando vernice in

modo casuale, per non creare linee di vernice. Se si desidera dipingere i piedi, sequire la procedura di cui sopra
utilizzando un pennello piccolo o una vernice spray invece di un rullo. Importante: non dipingere I'interno del

piede in quanto potrebbe causare una scarsa aderenza dei piedi e il possibile cedimento.

Voor ingebruikname te verwijderen door de

huiseigenaar/ bewoner

Goederen ontvangen en installeren

De montage van de poten of het instaleren van het gehele product wordt gezien als aanvaarding van de
kwaliteit. We raden u sterk aan om een geschikte en gekwalificeerde installateur in te schakelen. De installatie
voorschriften dienen te worden gevolgd. Wij accepteren geen verantwoordelijkheid voor onjuiste installatie.

Houd er rekening mee dat krimplijnen, luchtgaatjes, casting-markeringen en viekken op de onderzijde van het
product (waar ze niet zichtbaar zijn als ze rechtop worden gedraaid) geen geen afbruek doen op de kwaliteit of
esthetiek, en derhalve niet worden beschouwd als defecten.

Als u de buitenkant van uw bad / washak wilt verven, volgt dan de onderstaande instructies.

Dagelijks gebruik

Houd er rekening mee dat, hoewel ons materiaal een uitstekende vlekbestendigheid heeft, we aanraden het
badwater met additieven zoals olién en badzouten altijd onmiddellijk na gebruik te ledigen en met schoon water
af te spoelen.

Schoonmaak

Wij raden zeep aan met veel warm water. Naspoelen met schoon water na elk willekeurig schoonmaakmiddel.
Voor hardnekkige viekken adviseren we het gebruik van onze polijstkit, verkrijgbaar bij onze de klantenservice.

Reparatie

Lichte krassen welke niet met een vingernagel kunnen worden gevoeld, kunnen worden verwijderd door

te polijsten met een fijn polijstmiddel. Als ze nog blijven, probeer dan met een fijn (2000 grit) waterdicht
schuurpapier op een schuurblok met water te wrijven. Vervolgens de oppervlakte opnieuw polijsten met een fijne
wrijfbaar polijst middel- verkrijghaar bij gerenommeerde auto-leveranciers of professionele auto-verf bedrijven.

Diepere krassen die met een vinger nagel gevoeld kunnen worden, is een specifieke reparatie nodig en we raden
u aan contact op te nemen met de klantenservice die u behulpzaam is bij de te nemen stappen.

Verven

Door de gladde buitenkant zijn baden, washakken en poten gemakkelijk te decoren met behulp van verf op
olie- of waterbasis. Veeg eerst het oppervlak met een fijn schuurpapier zodat de verf een betere hechting krijgt.
Verwijder zorgvuldig alle stof voordat u verf aanbrengt. Merk indien nodig met een potlood de contouren van de
voeten op het bad. Belangrijk: verf niet meer dan 5 mm / % “over deze lijn, aangezien het kan leiden tot slechte
hechting van de poten.

Volg bij aanbrengen van de verf de de instructies van de verffabrikant. Wij adviseren twee lagen aante brengen
en verdubbel de wachttijd tussen beide lagen. Gebruik een kleine roller of kwast, waarbij de verf willekeurig

wordt aangebracht, zodat er geen verflijnen ontstaan. Als u de poten wilt schilderen, volg dan de bovenstaande
procedure met een Kleine borstel of spuitverf in plaats van een roller. Belangrijk: Verf de binnenkant van de poten

niet, aangezien het kan leiden tot slechte hechting van de voeten.

Vor Ingebrauchnahme vom Eigentiimer oder Bewohner

z tfernen

Erhalt und Einbau der Produkte

Die Montage der Wannen-Fii8e oder die Installation des kompletten Produkts gelten als Qualitatsabnahme. Wir
empfehlen dringend, einen entsprechend qualifizierten Installateur zu beauftragen. Installationsanweisungen
miissen befolgt werden. Wir iibernehmen keine Verantwortung fiir fehlerhaft ausgefiihrte Installationen.

Bitte beachten Sie, dass Schrumpflinien, Luftblasen, GuBmale und Schonheitsfehler an der Unterseite des
Produktes (wo sie nach dem Aufbau nicht sichtbar sind) keine nachteiligen Auswirkungen auf Funktion und
Asthetik haben. Sie gelten nicht als Defekt.

Sollten Sie die AuBenseite lhrer Wanne oder Ihres Beckens anstreichen wollen, beachten Sie bitte die unten
stehenden Instruktionen.

Taglicher Gebrauch

Bitte beachten Sie, dass unser Material hervorragende schmutzabweisende Eigenschaften besitzt. Wir empfehlen
dennoch, Badewasser mit Zusatzen wie Badedl oder Badesalz immer sofort nach Gebrauch mit sauberem

Wasser nachzuspiilen.

Reinigung

Wir empfehlen Seife und viel warmes Wasser. Alle Reinigungsmittelreste sollten griindlich mit sauberem Wasser
nachgespiilt werden. Bei hartnackigen Flecken empfehlen wir den Einsatz unseres Poliersets, das iiber unseren
Kundeservice erhéltlich ist.
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Reparatur und Pflege

Leichte Kratzer, die sich mit den Fingerndgeln nicht ertasten lassen, kdnnen mit feinkdrniger Autopolitur entfernt
werden. Funktioniert dies nicht, versuchen Sie es mit einem wasserfesten Schmirgelpapier feiner Kdrnung
(2000er) mit Wasser auf einem Schleifklotz. Polieren Sie die Oberflache anschlieBend mit einer feinen Polierpaste
auf, wie sie im Autozubehdrhandel und im gut sortierten Fachhandel fiir Malerbedarf erhaltlich ist. Tiefe Kratzer,
die sich mit dem Finger ertasten lassen, erfordern eine besondere Behandlung. Wir empfehlen Ihnen, in diesem
Fall Kontakt mit unserem Kundenservice aufzunehmen, der Ihnen gerne ausfiihrlich

behilflich ist.

Anstreichen

Dank ihrer glatten Oberflache kénnen Wannen, Waschbecken und FiiRe mit Olfarbe oder Farben auf Wasserbasis
gestrichen werden. Rauen Sie zundchst die Oberfldche mit feinem Schmirgelpapier auf, um der Farbe einen
besseren Halt zu ermdglichen. Entfernen Sie den Schmirgelstaub griindlich, bevor Sie die Farbe auftragen.
Gegebenenfalls, zeichnen Sie mit einem Stift die Umrisse der FiiBe an der Wanne vor. Wichtig: Tragen Sie die
Farbe nicht mehr als 5 mm auBerhalb der Umrisse auf, da dies den Halt der FiiBe an der Wanne beeintréchtigen
kann und Schiden entstehen kdnnen.

Tragen Sie die Farbe gemaB der Gebrauchsanweisung des Herstellers auf. Wir empfehlen 2 Farbschichten und

die doppelte Trockenzeit zwischen den beiden Anstrichen. Benutzen Sie eine kleine Rolle oder einen kleinen
Pinsel und tragen Sie die Farbe kreuz und quer auf, um Farbstreifen zu vermeiden. Wenn Sie die FiiBe anstreichen
machten, gehen Sie wie eben beschrieben vor, doch benutzen Sie statt einer Rolle einen kleinen Pinsel oder
Spriihfarbe. WICHTIG: Streichen Sie nicht die Innenseite der FiiBe, da dies den Halt der Fiie an der Wanne
beeintrachtigen kann und Schaden entstehen konnen.
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NIb30BaTbCA AOMOBNaAeNbLeM / XK1

He ponxeH uc

MonyuyeHune n ycraHoBKa ToBapoB

YCTaHoBKa HOT BaHHbI WM YCTaHOBKA BCEro NpozyKTa byAeT paccMaTpuBaThea Kak NpUHATHE KauecTsa. Mbl
peKkoMeHzyeM UCnonb30BaTh COOTBETCTBYIOLLEr0 KOMMETEHTHOrO MacTepa no ycTaHoBKe BaHH. Heobxopnmo
cobntopaTb MHCTPYKLMN. Mbl He Gepem Ha ceba 0TBETCTBEHHOCTb 3a HENPaBUbHYI0 YCTaHOBKY.

(06paTuTe BHUMaHMe Ha TO, YTO CKATVeE MHUIA, BO3AYLUHbIE OTBEPCTUA, OTMETK OTANBKY U AedeKTbl Ha
060pOTHOIT CTOPOHE NPOAYKTa (rae MX HeNb3A BUETb, e TONbKO NePEBEPHYTH) He 0Ka3bIBAKT HeraTuBHoe
BNINAHIE HA PABOTY UM ICTETUKY U HE PACCMATPUBAOTCA KaK JedeKTbl.

Ecnv Bbl xoTuTe nokpacuTb nim Bbi6paTh BHELLHHIA BUA BalLell BAaHHbI/ yMbIBabHOI YalLy, noxanylicra,
CegyiiTe HIKe ynoMAHYTOR MHCTPYKLMM.

nosceAHeBHoe ncnosib3oBaHue

06paTuTe BHIMAHWE Ha TO, UTO, MIOKA HaLL MaTepuan MeeT NPEBOCXOAHYIO CONPOTUBIAEMOCTb NPOTUB
3arps3HeHMiA, Mbl PEKOMEHAYeM BOAY, COAepaLLlyto 406aBKY, Takue Kak Macna U Conm AnA BaHH, BCeraa
CNYCKaTb 1 BAHHY HEME/TIEHHO OMOMOCHYTb YACTOI BOZOY MOCTE UCMONb30BAHMA.

Yucrka

Mbl pekomeHzyem mbino ¢ 60NbLLMM KONNYECTBOM TENNOi BOAbI. Bce YnucTALLne CpeacTBa A0MKHbI OblTb
MONHOCTbIO CMbITbI YNCTON BO,ClOVI. ﬂﬂﬂ N0ObIX CTOMKIX 3al'pﬂ3H€‘HVIl7I Mbl PEKOMEHAYEM UCNO0/b30BaTb HaLll
KOMMNEKT NONPoBKN, KOTOprVI BOCTYNEH B cny>K6e 06(J'Iy)KI/IBaHVIﬂ KNWEeHTOB.

PemoHT & O6CnyKnBaHue

Tlerkue uapanuHbl, KOTopble HeNb3A NPOYYBCTBOBATb HOFTEM, MOTYT ObITb yaneHbl NOAMPOBAHUEM C
MOMOLLbI0

3MefibYeHHOr0 aBTOMeXaHuecKoro BelLecTa. ECM 0HI No-NpexHeMy 0CTaloTca, nonbiTaiitech HaTepeTb
MenKoii (abpasva 2000) BoAoHenpoHMLaeMoil HaxaauHoit 6ymaroii Ha LNUGoBanbHOi KONOAKeE ¢ BOAOI.
3aH0BO 0TNONUPYIATE NOBEPXHOCTb, NCNOAb3YA U3MENbUYEHHOE ABTOMEXaHUYECKOe BELLECTBO — JOCTYMHO B
MarasyHax aBTo TOBapOB N1 NPodeccioHanbHoii aBTO KPacku.

T'ny6okve LapanuHbl, KOTOPble MOXHO YYBCTBOBATD HOITeM, NOTPeOYIoT 6onee onpeaeneHHoro peMoHTa, 1 Mbl
pekoMeHzyeM 06paTUTbCA B C1yKOYy NOAAEPKKI KNNEHTOB, UT0OLI 06CYANTL JeTanu.

Mokpacka

/IMes rnajiKyto BHELLHI0I0 NOBEPXHOCTb, BaHHbI, YaLlii yMbIBAIbHYKA 1 HOTY MOTYT ObITb YKpaLLeHbl, NCnonb3ys
KpacKu Ha MacnAHoi nn BogHoii ocHose. CHauana, nouncTuTe NOBEPXHOCTb HAXAAUHOI Bymaroii, 3To Koy,
4T06bI Kpacka nyyLue epxanach. TLwaTenbHo BbITPUTE, UTOObI YAANUTB N6y MbiNb NpeXx e, YUeM HaHOCUTb
Kpacky. Ecin npumeHnmMo, ucnonb3ys KapaHaall, 0TMETbTe FpaHULIbl HOT Ha BaHHe. BaxHo: He KpacbTe bonblue
yem Ha 5 MM / 74\" BblLLie 3TOM NMHIK, TaK KaK 3T0 MOXKET NPUBECTU K NNOXOMY NPUANNAHMIO U HEBO3MOXKHOCTH
MOKPaCK.

(niegyst MHCTPYKUNAM U3rOTOBUTENS KPACOK, HAHECHTE KPacKy. Mbl peKOMEHyeM HaHeCTV 1B BEpXHIX
€108 1 YABOUTD BPEMS 0KMAAHUA MeXAY cloamn. cnonb3yiite ManeHbKuil PONMK Wu LWETKY, HaHoCA
Kpacky npou3BosbHo, uTo6bl He Co3AaBaTb MHMM Kpacku. ECn Bbl xoTuTe MoKpacuTb HoXKi, cnepyiite
BbILLIEYNOMAHYTO! NpoLieaype, NCNONb3yA ManeHbKyto LWETKY WK cnpeii BMeCTo poika. BaxHo: He kpacbTe
BHYTPEHHIOK YaCTb HOTW, MOCKONIbKY 3T0 MOXET NPUBECTI K MSIOXOMY MPUIAMAHIIO HOT 1 HEBO3MOXHOCTU

Nalezy wyciagnac w celu zapoznania sie przez wiasciciela lub

uzytkownika produktu

Odbiér i montaz produktow

Montaz ndg oraz catego produktu oznacza zaakceptowanie jakosci otrzymanego towaru. Zdecydowanie
zalecamy montaz przez wykwalifikowanego instalatora. Nalezy przestrzegac instrukgji. Nie mozemy ponosic
odpowiedzialnosci za nieprawidtowa instalacje.

Nalezy zwrdci¢ uwage, ze nieréwnosci, otwory powietrza, slady odlewu i inne skazy na spodniej stronie produktu
(niewidoczne przy prawidlowo ustawionym produkcie), nie majace negatywnego wptywu na estetyke, nie s
uwazane za wady.

Jesli chcesz wymalowac lub dostosowac do indywidualnych potrzeb zewnetrzng powierzchnie wanny/ umywalki
postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami

Codzienne uzytkowanie

Nalezy pamietac, ze mimo, ze nasz materiat ma doskonata odpornos¢ na przebarwienia, zaleca sie, aby woda po
kapieli zawierajaca dodatki takie jak olejki i sole do kapieli byta zawsze wypuszczana a wanna sptukana czysta
woda natychmiast po uzyciu.

Czyszczenie

Zalecamy mydto z duzq iloscia cieptej wody. Wszystkie srodki czyszczace powinny by¢ catkowicie sptukane czysta
woda. W przypadku uporczyweqgo zabarwienia zaleca sie uzycie naszego zestawu do polerowania,

Naprawa i Konserwacja

Lekkie zadrapania, moga zostac usuniete poprzez uzycie pasty polerskiej do samochodow. Jesli zarysowania
nadal pozostana, sprobuj uzyc papieru Sciernego wodnego z drobnymi ziarnami (2000) na kostce Sciernej
zwoda.,. Ponownie poleruj powierzchnie za pomoca cienkiej warstwy pasty polerskiej dostepnej u
autoryzowanego dostawcy aut lub profesjonalnych sklepéw z lakierami samochodowymi.

Gtebokie zarysowania, wyczuwalne pod paznokciem wymagaja bardziej szczegétowej naprawy i zalecamy
skontaktowanie sie z dziatem obstugi klienta.

Malowanie

Ze wzgledu na gtadka powierzchnie zewnetrzna, wanny, umywalki i nogi moga by¢ dekorowane farbami na
bazie oleju lub wody. Po pierwsze, przetrzyj powierzchnie drobnym papierem $ciernym,. Dokfadnie wytrzyj
kurz przed uzyciem farby.. W odpowiednich przypadkach, uzyj otéwka do zaznaczenia konturu nég na wannie.
Wazne: Nie maluj wiecej niz 5mm / % “powyzej linii, poniewaz moze to doprowadzi¢ do ztej przyczepnosci i
ewentualnego uszkodzenia.

Uzywajac farby postepuj zgodnie z instrukcja producenta farb. Zalecamy natozenie dwdch warstw oraz
podwojenie czasu oczekiwania pomiedzy warstwami. Uzyj matego watka lub szczotki, naktadajac farbe, aby nie
tworzyly sie linie. Jesli chcesz malowac nogi, postepuj zgodnie z powyzsza procedurg, uzywajac niewielkiego
pedzla lub farby natryskowej zamiast rolki. Wazne: Nie maluj wnetrza nogi, poniewaz moze to spowodowac zte
przyleganie nogi i ewentualne uszkodzenia.

Deve ser removido pelo proprietario

Recebendo e Instalando os Produtos

A colocagdo dos pés da banheira ou a instalacdo de todo o produto seré considerado como aceitacdo da qualidade
do mesmo. Recomendamos que vocé contrate um instalador qualificado. As instrucdes do manual devem ser
sequidas. Ndo nos responsabilizaremos pela instalaco incorreta do produto.

Observe que linhas, microfuros de ar, marcas de moldagem e manchas na parte inferior do produto (onde eles
nao podem ser vistos quando colocados na posicdo de uso) ndo afetam o desempenho ou a estética e nao séo
considerados defeitos.

Uso Diario

Embora nosso material tenha uma excelente resisténcia as manchas, recomendamos que a dgua do banho
contendo aditivos como 6leos e sais de banho seja sempre drenada e enxaguada com &gua limpa imediatamente
apos o uso.

Limpeza
Recomendamos sabao neutro com dgua quente em abundancia. Todos os produtos de limpeza devem ser

completamente enxaguados depois com dgua limpa. Para qualquer coloragdo mais resistente, recomendamos o
uso de massa de polir e lustrador automotivo.

www.vandabaths.com

Reparos e Manutencao

Leves riscos que ndo podem ser sentidos com a unha podem ser removidos por polimento com massa de

polir automotiva. Se eles ainda permanecerem, utilize uma lixa d'dgua (2000) com dgua. Logo apés, refaca

0 polimento da superficie com uma massa de polir automotiva disponivel em lojas de produtos de pintura
profissional.

Arranhdes profundos que podem ser sentidos com a unha exigirdo um reparo mais especifico e recomendamos
que vocé entre em contato com o servico de atendimento ao cliente para ser instruido de como proceder.

Pintura

Com possuem uma superficie exterior lisa, as banheiras, cubas e pés podem ser decorados usando tintas a base de
6leo ou a base d'agua. Primeiramente, passe sobre a superficie uma lixa fina para que a tinta fique bem aderida.
Limpe cuidadosamente para remover a poeira antes de aplicar a tinta. Se aplicavel, usando um lapis, marque o
contorno dos pés na banheira. Importante: Nao pinte mais de 5mm para dentro dessa linha, pois pode resultar
em mé adesao e possiveis problemas na colagem dos pés.

Seguindo as instrucdes de pintura do fabricante, aplique a tinta. Recomendamos duas camadas de tinta e
duplicar o tempo de espera entre as camadas. Use um pequeno rolo ou pincel, aplicando tinta de forma aleatdria,
de modo a ndo criar linhas de tinta. Se vocé deseja pintar os pés, siga o procedimento acima usando um pequeno
pincel ou tinta spray em vez de um rolo. Importante: Nao pinte o interior do pé, pois pode resultar em uma fraca
adesao dos pés e possiveis problemas na colagem dos pés.

Caso deseje um melhor acabamento na pintura, recomendamosque procure um professional com experiéncia em
pinturas automotivas.




